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TEPMUH, TEXHWYECKASI TEPMWHOJIOIA, AOMOBOP, MPOBJIEMA
NEPEBOJAA, NIEKCUYECKUE W KY/IbTYPOJIOMMYECKUE OCOBEHHOCTMW,
PEKOMEHOALN

O6BbEKT  WCCMEeJOBaHMA -  TEXHUYeCKasas TepMuHonMorvs B 061acTut
FOPHOA00bIBAIOLLEIA NPOMBILLIEHHOCTU aHTIMIACKOrO 1 PYCCKOTO A3bIKOB.
MpegMeT  uccNefoBaHUA -  JIMHIBOKY/IbTYPO/IOTMYECKME  OCOBEHHOCTU

TEXHWYECKOW TepMUHONOMMM B 06M1acTM ropHOAOObIBatOLLEA MPOMbILLIIEHHOCTU Ha
aHIrIMNCKOM W PYCCKOM f3blkaxX B [0OroBopax C WHOCTPaHHbIMM MapTHeEpaMn Ha
npumepe opraHusaunm YT «Hmneax».

Llenb  paboTbl -  M3y4YeHMe  OCHOBHbIX  JIMHIBOKY/IbTYPONOrNYeCKnX
XapakTepuCcTUK W OCOBEHHOCTEN MCNOMb30BaHUA TEXHUYECKOW TEepMUHOMOIMN Ha
aHr/IMACKOM W PYCCKOM A3blKax B [0OroBopax C WHOCTPaHHbIMW MNapTHepamMy Ha
npumMepe opraHusaunm YTIIN «Hmnsax».

MeTogbl nccnefoBaHUA — METO[, aHa/iM3a Hay4YHO-TEOPEeTUYEeCKOo NuTepaTypbl
no TemMe WCCNefOBaHUA, MeTOJ aHa/IM3a C/I0BapHbIX AeMUHMLUNIK, MEeToj aHannsa u
CUHTe3a, 0606LLEHNE.

B npouecce paboTbl NpoBeAeHbl Crefylolwne WCCNefoBaHMA U pa3paboTKu:
BbISIB/IEHA CYLHOCTb TEXHUYECKOW TEPMUHOMOIMNK, a TakKe ornpefesieHbl NeKcnveckme
0COOGEHHOCTU MCMO/b30BaHNUA TEXHUYECKON TEPMUHOMIOMNM Ha aHI/IMACKOM U PYCCKOM
A3blKax B [JOroBOpax ¢ NHOCTPaHHbIMK NapTHepamu.

MpakTuyeckass 3HAYMMOCTb [AUMNJIOMHON pPaboTbl 3aK/IH4YaeTcsa B TOM, 4TO
pe3y/ibTaTbl UCCNefoBaHUA W MNPaKTUYecKue pekoMeHaauun, ChopMyMpoBaHHbIE B
paboTe, MOryT MCMO/b30BaTbCA MepeBogyMkamn B pabote YT «HuBa», a Takke B
yuebHOM npouecce YO «IM01eCCKNn rocyAapCTBEHHbI YHUBEPCUTET» NPU NOATOTOBKE
NeKUMA 1 MpPaKTUYeCKUX  3aHATU  NO  JIMHITBOKY/bTYPONOrnKN,  Hay4HO-
uccnefoBaTeNlbCKon paboTe CTYAEeHTOB.

HayuHass HOBM3Ha paboTbl COCTOUT B KOMIMJIEKCHOM OMUCAHUN TEeXHUYeCKO
TEPMUHO/IOTUN; B BbISIBNIEHUM W aHain3e OCOOEHHOCTEN MepeBOfa aHr/10A3bIUHbIX
TEXHUYECKMX TEPMWHOB B [0OroBopax C WHOCTPaHHbIMW MapTHEpaMK; MNOyYeHUN
KO/IMYECTBEHHblE MOKa3aTesieil WUCMNo/b30BaHMA CnocoboB MepeBofa TEXHUYECKUX
TEPMUHOB B [0OroBopax C MWHOCTPaHHbIMW NapTHEpPaMW;, pekomeHJauuu Mo
YCOBEPLUEHCTBOBAHMIO MCMNOJMb30BaHNA TEXHUYECKON TEPMUHONOTUN Ha aHTINACKOM W
PYCCKOM fi3blKax B JOr0BOpax ¢ MHOCTPaHHbIMW MapTHepamu Ha NpUMepe opraHun3almm
YT «Hneax.



WNHhopmayMoHHOM 6a30M MUccnefoBaHUA SBUINCL MaTepuasnbl Hay4HbIX paboT
YYeHbIX B JIMHIBOKY/bTYPHOM 061acTh, TEOPUM MEXKYNbTYPHbIX KOMMYHUKaLWA,
obLueTeopeTnyeckme paboTol, y4ebHble MOCO6GUA 6eNOPYCCKUX U 3apyDOeXXHbIX aBTOPOB,
aHrn10-pycckune cnoBapn n MHTEPHET-UCTOUYHUKN.

ABTOp paboTbl NOATBEPXKAAET A4OCTOBEPHOCTL MCC/EA0BaHMA, a TakKe To, YTO BCe

3aMMCTBOBaHHbIE U3 JIUTEPATYPHbLIX U  APYINMX  UCTOYHUKOB  TEOPETUYECKUE,

METOAO0/I0TNYECKNE N METOANYECKME T[ONOXKEHNA W KOHUENMUUM COoMnpoBOXAakOTCA
CCbl/IKaMM Ha X aBTOPOB.

(nognuckeTyaeHTa)



ABSTRACT

Graduation paper: 70 pages, 3 illustrations, 2 tables, 51 sources, 2 applications.

TERM, TECHNICAL TERMINOLOGY, CONTRACT, PROBLEM OF
TRANSLATION, LEXICAL AND CULTUROLOGICAL FEATURES,
RECOMMENDATIONS

The object of the study is technical terminological system in the field of mining
in English and Russian languages.

The subject of the research is linguoculturological features of technical
terminology in the field of the mining industry in English and Russian in contracts with
foreign partners on the example ofthe organization UPE "Niva".

The purpose of the work is to identify the main linguoculturological
charat2¢'ii":ics and features of the use of technical terminology in English and Russian
in contracts with foreign partners on the example ofthe UPE «Niva».

Research methods - the method of analysis of scientific and theoretical literature
on the topic of research, the method of analysis of dictionary definitions, the method of
anatysis and synthesis, generalization.

In the process of work, the following research and development was carried out:
the essence of technical terminology was revealed, and lexical features of the use of
technical terminology in English and Russian in contracts with foreign partners were
determined.

The practical significance of the research lies in the fact that the results of the
study and practical recommendations formulated in the work can be used in the work of
the UPE ™Niva", as well as in the educational process of the educational institution
"Poleesky State University” in the preparation of lectures and practical classes in
linguoculturology, scientific and research work of students.

The scientific novelty of the work consists in a comprehensive description of
technical terminology; in identifying and analyzing the features of the translation of
Engliih-language technical terms in contracts with foreign partners; obtaining
guanttiative indicators of the use of methods for translating technical terms in contracts
with foreign partners; recommendations for improving the use of technical terminology
in English and Russian in contracts with foreign partners on the example of the UPE
«Nivay.

The information base of the study was the materials of scientific works of
scientists in the linguocultural field, theories of intercultural communications, general



theoretical works, teaching aids of Belarusian and foreign authors, English-Russian
dictionaries and Internet sources.

The author of the work confirms the reliability of the study, as well as the fact
that all theoretical, methodological and methodological provisions and concepts
borrowed from literary and other sources are accompanied by references to their
authors.
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